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SANMUCHUK

O PALY BUPAYKOI O1BOPA HA CMTPOBOBEHY MACAA 3A U3BOP
MOCNAHUKA Y CKYMNIUTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAVHE

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELGH’ﬂZ’AQA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

SANMACHUK

3A PABOTATA HA BUPAYKNOT OZ160P HA CIMPOBEYBAIE INACAKE 3A U3BOP HA
MPATEHULIY BO COGPAHUETO HA ABTOHOMHA NMOKPAWHA BOJBOOUHA

PROCES-VERBAL

PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA

ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

. MPE OTBAPAHbA BUPAYKOT MECTA /I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT
I. MPE[, OTBOPAHE HA BUPAYKOTO MECTO / I. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE
1. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

Bpoj bupaukor mecta / A szavazohely szama 16
1. | Bbpoj Ha bupaukoTto mecto / Numarul sectiei de votare
Cislo volebného miesta

Hasws onwTnHe/rpaga / A kdzség/véros elnevezese nn A # ‘quw ‘TE

2. |Ha3we Ha onwTtuHata/rpapot / Denumirea comunei/
orasului / Nazov obce/mesta

[atym opp«aBarba rmacarba / A szavazds megtartasanak
3. |id6pontja/[daTtym Ha ogp:yBatbe Ha rnacarbeto / Data 7. 42 2623 .

desfasurarii votarii / Datum uskuto¢nenia hlasovania

BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA L3 531
BUPAYKOI CMUACKA:

(yKrbyuyjyhn 1 eBeHTyanHu cnvcak HakHaJHUX NpomeHa y Gupaukom
CrnCKy)

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos
modositasok jegyzékét is)

BPOJ HA BUPAYI KOWU CY YIMULWLWAHW BO M3BOAOT O
BUPAYKUOT CIMUACOK:

(BKNYUyBajKX rO M BEHTYANHWOT CMICOK 33 AONONHWUTENHW MPOMEHI BO
BUPaYKMOT CNCOK)

NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

(inclusiv eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala)
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO
ZOZNAMU voLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov)

Il. TOKIJIACAA /1. A _SZAVAZAS FOLYAMATA / Il. TEK HA TTIACAHE
Il. DESFASURAREA VOTARII / Il. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme oTBapatba OMpavKor mecra
A szavazohely megnyitdsanak ideje

Fh

In urna de vot s-a gdsit fisa de control
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok

5. | Bpeme Ha oTBOpak-e Ha BKpaUYKoTO MECTO
Ora deschiderii sectiei de votare
Cas otvorenia volebného miesta
Mme 1 npe3vme Bupaya Koju je NpBir AoLAa0 Ha bupayvko Ub ULM HA, MB#'HQ.BUF
MeCTo
A szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és
uténeve
6 Mme 1 npe3nme Ha 61payYoT KOj NPB fojae Ha BrpaykoTo
" | mecTo
Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
sectia de votare
Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto
Bpoj nog kojum je brpay Koju je NpBK [oLwao Ha G1payko 46 2
MECTO yr1caH y U3Bog 13 BUpavKor Crnucka
A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazo-
polgar a valasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
7 Bpoj nop koj 6rpayvoT Koj NpPe Aojoe Ha BrpaykoTo MecTo e
* | ynuwaH Bo U3BOAOT Off BUPAYKMOT CrUCOK
Numarul in extrasul din lista electorala sub care este inscris
primul alegdtor care a sosit la sectia de votare
Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy pridiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voli¢ov
[a nu je 6uno npeknaa rnacama Ha 61pavyKkom MecTy
Tortént-e megszakitas a szavazohelyen vald szavazas folyaman A /IGEN/ 1A /NEM / HE
8. | Oanuvmalue NpeKkWH Ha racareTto Ha BKMpaukoTo MecTo DA / ANO NU / NIE
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta
Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste
AKo je 6uno Upekuga inacarea Ha 6upaykom mecily, Konmko
je Tpajao npekup rnacarba
Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.1 AKo umauue tpexkuH Ha nacareellio Ha bupaykolio mectuo,
"7 | KonKy TpaeLe NPeKUHOT Ha racaHeTo
Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
intreruperea votarii
Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo prerusenie hlasovania
Paznor npekvpa rnacarba
A szavazdas megszakitasanak oka
8.2, | MpuynHa 3a NPEeKMHOT Ha rmacameTo
Motivul intreruperii votarii
Dévod prerusenia hlasovania
Bpeme 3aTBaparba bupaykor mecra mﬁ\_,
A szavazohely bezarasanak ideje 2© -
9. | Bpeme Ha 3aTBOpatbe Ha OMPayYkoTo MecTo
Ora inchiderii sectiei de votare
Cas zatvorenia volebného miesta
[a nu je y rnacaukoj KyTuji npoHaheH KOHTPOMHY IACT
A szavazéurnaban megtaldltak-e az ellenérzd lapot - IGEN / A HE / NEM / HE
10. | [a nn Bo rnacaykara KyTuja e MpoHajaeH KOHTPOoneH nncr A / ANO NU / NIE




10.1.

Ako je y Inacaykoj kytiuju GpoHabheH KoHIUpOoHU Uctl, fa
N je KOHTPOJTHW NNCT NOTNKCaH of CTpaHe npeor Gupayva
KOju je AoLAo Ha BUPAYKO MeCTO 1 HajMmatbe jefHor YnaHa
6upaukor ogbopa

Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzd lapot, az elle-
nérzé lapot alairta-e a szavazohelyre elséként érkezé szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsdg legalabb egy tagja
Ako 80 Inacaqkattia Kytiuja e dpoHajgeH KOHWPOoneH nucil,

fla N1 KOHTPOJTHMOT NIUCT € NOTNMLIAH Of CTPaHa Ha NPBUOT

Bripay Koj AoWOoN Ha BUPAUYKOTO MECTO M HajManky efnHeH
unieH Ha bupaykuot ogbop

Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegator care a sosit la sectia de
votare si de cel pufin un membru al comitetului electoral
Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspori jeden ¢len volebného vyboru

/1GEN / A
DA /ANO

HE / NEM / HE
NU / NIE

BPOJ MMACOBA KOJE JE 0OBUJIA CBAKA U3BOPHA JINCTA

VALAMENNYIVALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

Il PESYNITATU [IACAHbA / 11l A SZAVAZAS EREDMENYE / lil. PE3YJITATU Ofi TNACAHETO
ll. REZULTATELE VOTARII / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

11.1.

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALUNW HA U3BOPE:

(Brpayn Koju cy ce NoTNUCany y W3eogay 12 6UpauKor CNycka, @BEeHTYaHOM CMIMCKY HaKkHagHUX MpomMeHa
y Bupaykom cnncky 1 HanomeHe o Gupaunma Koju Cy rnacani BaH Gupaukor mecTa y nssogy 13 bupaykor
CMWCKa 1 eBeHTYanHOM CMUCKY HaKHaAHUX MPOMEHa Yy BrupayKkom Cnncky)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a vélasztdinévjegyzékben tortént utdlagos médositasok esetleges jegyzékét
és a valasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a vélasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alairo szavazopolgarok)

BPOJ HA BUPAYA KOW U3JEITIE HA USBOPUTE:

(6rpauunTe KoM ce NoTnuwWwane Bo M3BOAOT Of BUPAYKMOT CNIUCOK, EBEHTYANHUOT CNUCOK 3a AOMONHUTENHW
npomMeHy Bo BUPauyK1OT CNMCOK 1 3abenelwkin 3a bupaunTe Koy rnacane BoH 61UpaykoTo MECTO BO N3BOAOT
of b1pPauKMOT CNCOK 1 @BEHTYANHUOT CNMCOK 3a AOMOMHUTENHW MPOMeHN BO BUPaYKkKoT CNNCOK)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorala, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorala si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala) :

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOEBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicoy, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voliov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)
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BPOJ MMACAYKUX IMCTURA Y TNACAYKOJ KYTWIM:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BPOJ HA IMACAYKU JIMBUYMHA BO MACAYKATA KYTUJA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
POCET HLASOVACICH LiSTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

36§

BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX INCTURA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BPOJ HA HEBAMKEUKU MACAYKIW JIMBUUIbA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

/6

BPOJ BAXKERUX MACAYKUX INCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BPOJ HA BAXKEMKU MACAYKIW IMBUUbA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

379

11.5 BPOJ HA INTACOBU KOU ' ROBWJIA CEKOJA U3BOPHA JIUCTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PengJ bpojinacosa koje je gobuna
6poj u3bopHa nucttia
SO,F _ A vdlasztdsi lista megszerzett
szam Hazue uzbopHe nuciue A
PEQE{-l' A vdlasztdsi lista elnevezése Epoj Ha lnacosu Kou iu
Nii?é- Hazue Ha uzbopHalia nucta gobuna Ljséopwatﬁa ,.mcma
rul Denumirea listei de candidati Numarul de VO“;'T 4 P‘fj
curent Ndzov volebnej listiny cre "eﬁcc’;ﬁgﬁfé istaae
Pora: Pocet hlasov, ktoré ziskala
q’?ve volebnad listina
cislo
ANEKCAHOAP BYYMT — BojBoaurHa He cMe Aa CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC —Vajdasag nem allhat meg
T: ANEKCAHIAP BYYUK - BojeogmnHa He cmee fa 3acTaHe fé /
ALEKSANDAR VUCIC ~ Voivodina nu trebuie si se opreasca
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
VBULA JAYAT - NMPEMWJEP CPBMJE
IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE )
2. |VBWUA OAYMK - TPEMWEP HA CPBIJA 2_6
IVICA DACIC — PRIM-MINISTRUL SERBIEI
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
[P BOJUCNAB LUELLIEb — CPMNCKA PAOWKATIHA CTPAHKA
DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
3. | O-P BOWCIAB LUELIESb — CPMCKA PAOVUKANHA CTPAHKA /(f
DR. VOJISLAV SESELJ — PARTIDUL RADICAL SARB
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka ctpaHka — Cpbu 1 Pycn 6paha 3aysex!
Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek orokké!
4, | Pycka cTpaHka — Cpbu u Pycu 6Gpaka 3a cekoralu! 4
Partidul Rus — sarbii si rusii frati pentru totdeauna!
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
OP MUNOL JOBAHOBUT - HALIA 3a CPBIJY - HALIA 3a BOJBO[WHY — Cpnicka koanuumja HALLA
- HauwvoHanHo femokpaTcka antepHaTrea — Hosa [lemokpatcka ctpaHka Cpbuje (Hosu 1CC) -
MNMokpet o6HoBe KpamesuHe Cpounje (MOKC) — Bojucnas Muxavnnosuh
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT - REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicié
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb .
Kirdlysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovic 2 2
[O-P MO JOBAHOBWK — HANA 3a CPBMJA — HALIA 3a BOJBOAWHA - Cpncka koanuuuja
5. |HAIA - HaumoHanHo gemokpatcka antepHatusa — Hoea Jemokpatcka cTpaHka Ha Cpbuja
(Hoeu CC) — Oewkerbe obHoBa Ha KpancteoTo Cpbuja (NMOKC) - Bowcnas Muxaunosuk
DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA ~ SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA — Alternativa National Democrata — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) —
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) — Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
- Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kréalovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovi¢ ]
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOBAHCKIMX MADAPA - 3a Hawer lpeaceaHka, 3a Haly 3ajegHuly, 3a byayhHocrt!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - VAIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kézésséglinkért, a jovdeért! 3
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! - COJY3 HA
6. BOJBOIAHCKUTE YHTAPLM - 3a HawwuoT MpeTceaaTen, 3a HalaTa 3aefjH1La, 3a UgHWHaTal

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosségiinkert, a jovéért! - UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kdzdsséglinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za naho prezidenta, za nase spolocenstvo, za buducnost!




CPBWJA MPOTWUB HACUIBA - MAPUHWKA TEMWTH — MUXAWIO BPKUT (CTPAHKA CNNOBOE
¥ NPABLE, HAPOLAHW MOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NEBKM ®POHT, HE ABMMO BEOTPAL,
EKONMOLLUKW YCTAHAK - RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MMOKPET CNTOBOAHWX FPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A NMPEOKPET, YOPYXEHW CUHOWMKATW CPBUIE, CJTOTA’,
HOBO JTINLIE CPBWIE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES - CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA" SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CPBVJA MPOTWB HACU/ICTBO ~ MAPUHMKA TEMUK — MUXAMNO BPKNK (CTPAHKA HA
C/IOBOOA W MPABAA, HAPOOHO ABMMEHE HA CPBWJA, 3ENEHO-TIEB OPOHT, JA HETO
JABUME BENTPAL, EKOMNOLUKO BOCTAHMUE — KYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, [IBUMEHSE
HA CNOBOJHW MPAIAHIA, CPEMJA LEEHTAP, 3AEAHO, [IBUMEHSE 3A MPECBPT, 34PYMEHN
CUHOMKATW HA CPBUJA,,CNOTA", HOBO NLIE HA CPEUJA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI — MARINIKA TEPIC -~ MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

SI DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD”, RASCOALA ECOLOGICA ~ CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI, SLOGA", FATA NOUA A SERBIEI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-IAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOQVY,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

fon

Cawa Paaynoswh (locta je 6uno - [1J6) - bopuc Taguh (Coumnjangemokpatcka ctpanka — CL1C) -
AHa lMejuh (OTeTe 6ebe) - [obpo jytpo Cpbujo

Sa$a Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szociadldemokrata Part - SDS) - Ana Pejic (Elrabolt
csecsemok) — Jo reggelt Szerbia

Cawa Pagynosuk ([locta 6ewwe — [1JB) - Bopuc Taauk (Coumnjangemorpatcka ctpaHka — CJ1C) -
AHa Menk ((pabHatn 6eburba) - Jobpo ytpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) — Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) — Ana Pejic
(Bebelusii rapiti) - Buna dimineata Serbia

Sasa Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana - SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babatka) — Dobré réano Srbsko

BOJBOBAHW - Jlura coymjangemorpata Bojsoante — BOJBOHAHW, llemokpatcka 3ajegHuLa
BojsohaHckunx Mahapa, 3ajegHo 3a BojsopuHy - BojaH KocTpew

VAJDASAGIAK — Vajdasagi Szocialdemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus Kdzdssége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres

BOJBOIAHW - Jlura Ha couumjanmemokpati Ha BojsoguHa — BOJBOrAHW, lemokpartcka
3ae[lHMLa Ha BOjBOraHCKK YHrapuu, 3ajenHo 3a BojsoanHa — bojaH Koctpew

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea
Democrata a Maghiarilor din Voivodina, Impreund pentru Voivodina — Bojan Kostres
VOJVODINCANIA - Liga socidlnych demokratov Vojvodiny - VOJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostre$

15:

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWC/IAB
MMUMMAHOB - YIEOWHEHW 3A MPABAY — JEMOKPATCKIW CABE3 XPBATA Y BOJBOAUHW,
YCAME 3YKOPIAT - CTPAHKA MPABJE 1 MOMWPEMA — BOLLFALM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJAC!I SANDZAKA / TOMICITAB
KUMMAHOB — OBEVHETIA 3A MPABAA — JEMOKPATCKI COJY3 HA XPBATW BO BOJBOMIVHA,
YCAME 3YKOPNWK — CTPAHKA HA MPABOA W MOMUPYBAME — BOLHALIM HA CAHLIAK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UNITI PENTRU DREPTATE — UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC — PARTIDUL DREPTATII S| TMPACARII - BOSNIACII DIN SANDZAK

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — ZJEDNOTEN] ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. OPYTE YAHEHULLE O 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. APYTU ®AKTU O, 3HAYEHE 3A TEKOT HA MACAHETO HA BUPAYKOTO MECTO
IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

YEAOMWP JOBAHOBWR - BOJBOAVIHA MOPA IPYTAYWNIE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEAOMUP JOBAHOBWK — BOJBOAMHA MOPA MOWHARY
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

10.

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. O3BW/bHW JbYW — BYK JEPEMUWT, CUHMLLA
KOBAYEBWT, Op CAHIA PALLUKOBUT UBWR, BOPHE BYKALWHOBWH

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DPORDE VUKADINOVIC

HAPO[IHA CTPAHKA — CUT'YPEH WM3BOP. CEPUO3HW JTYIE — BYK JEPEMIK, CUHLLA
KOBAYEBME, [1-p CAHIA PALLKOBWK VBUK, FOPIE BYKAZVHOBKK

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANA - BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

1.

MWINWUA BYPBEBUH CTAMEHKOBCKWM — BOLWKO OBPAAOBU TR — HALIMOHAJTIHO OKYTUUBAMLE -
OPABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHka 3aBeTHuuyw — Cpricku nokpeT [sepn

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSK| - BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MWIMLIA TYPTEBMK CTAMEHKOBCKM — BOLLKO OBPALQOBKMK — HALIMOHATHO COBWPAHSE —
OPKABOTBOPHA CUJIA - Cpnicka cTpaHka 3aBeTHuum — Cprcko aeuxerse [1sepn

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - ADUNARE NATIONALA — FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici - Miscarea Sarba Dveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC —~ NARODNE ZOSKUPOVANIE -
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

Bpoj Gupava koju cy racanu ys nomoh apyror aunua
(momaraua)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama
bpoj Ha 6rpayn KoW rnacane co NOMOLL Ha [pyro nvue

12. | (nomarau)

Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

Pocet volicoy, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Bpoj 6upaya Koju Cy rnacanu BaH Gupaukor mecTa
A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama ‘
Bpoj Ha 6upaun Kow rmacane BOH O1MPavyKkoTo MECTO 3
Numarul de alegatori care au votat in afara sectiei de
votare

Pocet volicoy, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.

Bpoj nomnyreHnx 1 NoTNMcaHnX NoTBpLa 0 M36opHOM
npasy 3a rnacake BaH b1paykor mecTa

A szavazohelyen kivil valo szavazési jogrol szdlo kitdltott
és alairt bizonylat szama ;))
Bpoj Ha NoMonHeT 1 NoTNWILAHK NOTBPAY 32 M3BOPHOTO

npageo 3a rnacarse BOH 61pavykoTo MecTo

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

13.1.

[a nu cy Ha 61upavykom mMecTy Bunu NpUCyTHIA
npencTaBHMLM fgomahvix u/unv ctpaHmx nocmarpayva?
A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulfoldi
megfigyelék képviseldi?

[a nwn Ha BrpavykoTo MecTo Hre NPUCYTHW MPETCTaBHULN DA /1GEN / OA
Ha AOMaLUHW U/ CTPAaHCKK Habrbyaysaqn? DA/ ANO
La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

Boli na volebnom mieste pritomni zéstupcovia domacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

14.

/HE

7 NIE




V. BUPAYKI OBOP / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG / V. BUPAYKU OBOP

A 6unu (HU i h Y VY
K0 e QUM S IR TBCGCRIqe R GOMATRX it V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNY VYBOR

cliparHux docmatlipaqa, nonyreH je obpasall 3anncHrKa o

nocmatpauuma paga bupaukor opbopa Wme u npesume / Csaladi és uténév Nornuc / Alairés
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfldi megfigyel6k Wme n npesume / Prenumele si numele Motnuc / Semnétura
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek Meno a priezvisk Podpi
s o e o g priezyvisko ocpls
munkajarol szol? jegyzékonyv kitoltott NPEACENHUK UNU HHETOB
formanyomtatvanya ~ 3AMEHUK
Ako buse UpucyliHu (pelicliasHUYU HA GOMAWHU U/ AL ELNGI VALY HELEETTE E i— j
_ A/IG HE / NEM / HE MPETCEAATEN A HEFOB . ;
14.1. | unu clipaxcku Habreygysayu, NONIONHET € obpasel Ha A D/ & /EANN/OHA I<IU /NIE 3AMEHVK f 7 UK ST nhH @ﬁ@ HA. Wa AL
3aMUCHKKOT 3a HabrbylyBauun 3a paboTata Ha GUPaYKMOT Pfgﬁ%g%f&ff&”
opdop PREDSEDA ALEBO JEHO
Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni ZASTUPCA
si/sau externi, a fost completat formularul procesului- H/MAH WU FbEFOB SAMEHIK

. i s g : . ATAG VAGY A HELYETTESE
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral YAEH WV HEFOB 3AMEHMK

s gy ; - MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI g it ] %f b%)/{ B g
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo et ALER0 EHO LA STUPER MCM/CQ; vt D SHA "

zahranicnych pozorovatelov, je vyplnené tladivo zépisnice o s

YNAH WU HEMOB 3AMEHUK

pozorovatelch prace volebného vyboru TR AGY A HELYEITESE \], . T
YAEH WAL HETOB 3AMEHUK j o ; m
[a nu cy unaHoBu 6upaukor oabopa manu nprmeade Ha MEMBOL SAL LOG ORI T = KOV VOO M A v A -
nocrynak cnposobhetba rnacarba Ha 61paukom Mmecty? ELEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a YIAH W HEFOB 3AMEHUK
szavazdhelyen lefolytatott szavazés eljarasara? ATAG VAGY A HELYETTESE
[a nun uneHoBuTte Ha 61pauKMoT ofbop umarne 3abenewkm o, Sl —
A/IGEN / OA HE / NEM / HE MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI /} P C N @Z
15. | Ha mocCTankara 3a CrpoBefyBate rnacake Ha bupaukoTo A DA/ AN Oﬂ NU / NIE CLEN ALEBOJEHO ZASTUPCA |[L_ O\ (| .4)—7}0 ) O\K
NS
mecTo? YNAH U HEFOB 3AMEHIK §
. . ; s - ATAGVAGY A HELYETTESE ,
Meml:;rn codm|;etl:c| “Ul electoral au fﬁ(‘iut obs_erc\i.ra'gu la YNEH UV HEFOB 3AMEHUK V)
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare? MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI &)’P’ (M/( S ,? by CC' ,
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu CLEN ALEBGJEHOZASTUPCA 4R C ’ —5 e
uskutoénenia hlasovania na volebnom mieste? YIAH WA HEFOB SAMEHUK . :
ATAG VAGY A HELYETTESE - M M
' i 7 YJIEH WU/ HEFOB 3AMEHIK ﬂéﬁ -

AKO je HeKku 4yaaH 6upqqng ogbopa umao upu.wegﬁe: npepcenHuK brupavkor ogbopa Hasogu mme'm npe.amme ynaHa MEMBFUL A LOCTITORUL LN o e \.Uzg_j('p
6upaukor ogbopa Koju je umao npumende 1 CBOjUM MOTMUCOM Ha OBOM 3anuUCcHUKY notephyje da je o unaHa CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA .
bupaukor ofdopa NpuMro NocebHy Ucnpasy ca Npumenbama, Koja je y Npuiory 1 cactaBHu je feo OBOT 3aMNCHIKa WIAH W HHETOB SAMEHUK
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottség elndke feltlinteti ATAG VAGY A HELYETTESE - _ /

o s B iy o ) : . . ) . croxos . YRIEH WA HETOB 3AMEHUK . ) :
a sza\.'"azatszedo bizottsdg azon tagjanak csaladlues utonf_-vet, ak’m’ekl megjegyzese volt és az aldirasaval a j?l?n MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI @ QL 0 (.)')CL l;\’ ! WA CLie w‘.@ C{/'/b
jegyzdkdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazdé kilon ¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA /
okiratot, amely a mellékletben talalhaté és a jelen jegyzékdnyv szerves részét képezi YNAH WU HEFOB 3AMEHUK Y

A TAG VAGY A HELYETTESE

AKo Hekoj uneH Ha 6upaykuoll ogbop uMan 3abenewku, NpeTceaaTenoT Ha bupayukmoT oabop ro HaBeayBa METO 1 SNEH WY HEFOB 3AMEHUK ’ '
npe3nMeTo Ha YIaHOT Ha GrpavKkMoT ogdop Koj MMan 3abeneLlku 1 o CBOjOT NOTMNKC Ha OBOj 3annCHWK NOTBPAYBa MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI 0\ m 1 ) \w
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA gg\ ‘
—\ \‘ ‘ | 1] T

OeKa of veH Ha 6I/Ipa‘-IKVIOT o,qﬁop npumnn nocebHa ncnpaea co 3abeneLKuy, KOja e BO MPWOroT 1 e CoCTaBeH fen

Of OBOj 3aMUCHUK YIAH WIIN HHEFOB 3AMEHUK
;. ; . . i . . . ) . ATAGVAGY A HELYETTESE
Dacd vreun membru al comitetului electoral a fdcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza USIEH WM HETOB 3AMEHVIK

15.1. : ; ; ; < o o . ; ) i
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnatura proprie a procesului- MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI P/HU\L/ ﬂ{e U /

i g ; : o & . ; o CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
verbal confirma ca de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranti a acestuia WIRH AN SEROE AR

) o . N . . , , . . . ATAG VAGY A HELYETTESE oo 2
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena YAIEH USIW HETOB 3BAMEHMK : / /
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI /
4

volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zépisnici potvrdzuje, ze od ¢lena volebného I EN ALEE G JEH ZAGTUBCA
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zapisnice

YNAH WU HEMOB 3SAMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE

YNEH UNW HEFOB 3BAMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI ’ 2‘@ %ﬂ(/q @ z a{ ﬁ%
e o bu

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YAAH WA HEFOB 3AMEHUK

ATAGVAGY A HELYETTESE i u‘ \
YNEH U HEFOB 3AMEHUK O—\ 2 [ = i - d
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI @_, ! + L

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA




UJIAH USIW HoEFOB 3AMEHUK é} (e/
ATAG VAGY A HELYETTESE PPA af
UIEH WU HEFOB 3AMEHUK SLcer M
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI M @ ~
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
YIIAH UIW FEFOB 3AMEHUK ;. o %
ATAG VAGY A HELYETTESE fﬁ & (s MZ’-@ &l LS

YNEH WNW HEFOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HEFOB 3AMEHUWK J
ATAG VAGY A HELYETTESE O 4&4-/4- ok ég—paa z
YAEH WA HEFOB 3AMEHUK <

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

UNAH WN HETOB 3AMEHUIK o e 7,
ATAG VAGY A HELYETTESE Ny ol P A
YNEH W/ HEFOB 3AMEHIIK S & A
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

[daTtym v Bpeme 3aBpLIeTKa
paga 6upaukor ogéopa

A szavazatszedd bizottsdg munkaja
befejezésének datuma és ideje

Jatym u Bpeme Ha 3aBpLIyBatbe
Ha paborata Ha Gupaukuor ogbop

Data si ora incheierii activitatii
comitetului electoral
Datum a ¢as ukonéenia prace

AR o 2k




